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Getting Started

Installing Batteries in Your Safe

1, y | © A Alkaline Batteries e

\
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Programming Your Primary User Code

Note: User code must be 1-8 digits in length using numbers 0-9.

(1 \ (2) 2

C) En[tjeryuéjrtﬁhostre]n is&r
Press red button on the Code and then the # key
inside of the lid @ @ @ ,
o Light flashes orange
® -\,(%D:- Light turns orange @ @ @ \Q
= «)) Beeps 2 times @ ) Beeps 2 times
| ©m®

Programming Your Secondary User Code

Note: User code must be 1-8 digits in length using numbers 0-9.
Press twice o

o A @ ’@\ C) Enter your chosen user
Press red button on the code and then the # key
inside of the lid

1, ..
. ')%:(' lighturs oange ot Light flashes orange

«) Beeps 3 times <)) Beeps 2 times
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Master

Opening Your Safe
©
@ @ @ () Enter your chosen user

code and then the # key

@ @ ¢ Light turns green

‘1 Ias t.l,eoﬁ‘ - masterlock eu/safes
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Premiére utilisation

Installation des piles dans votre coffre-fort

(1, \ | © pilesalcalines AA (3]

]
@

Programmation de votre code utilisateur principal
Remarque : Le code utilisateur doit avoir une longueur de 1 a 8 chiffres comprenant les nombres 0-9.

(1 \
Appuyez sur le bouton
rouge a U'intérieur du
couvercle
© -\,(%D:- Le voyant passe a l'orange
= ) 2bips

Programmation de votre code utilisateur secondaire
Remarque : Le code utilisateur doit avoir une longueur de 1 a 8 chiffres comprenant les nombres 0-9.

o \ Appuyez @ deux fois 9 2

Appuyez sur le bouton
rouge a U'intérieur du
couvercle
© -)(%Z(— Le voyant passe a l'orange
) Emet 3 bips
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CI0I01S)
SI01010
SIoI010)

C) Entrez votre code

utilisateur choisi,
puis la touche #

-:(:p:- Le voyant clignote
en orange

<) 2bips

C) Entrez votre code

utilisateur choisi,
puis la touche #

-:(E):- Le voyant clignote
en orange

<)) Emet 2 bips

L




Master,

Ouverture de votre coffre-fort
©
@ @ @ () Entrez votre code
@ @ @ ut|}|slat$ur chhm;L
puis la touche
-:(E):- Le voyant devient vert

®OW

Utilisation de votre cable d"attache

I\Iast%‘e
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Master,

Der Einstieg

Installieren Sie die Batterien in lhrem Safe

1, y | © A Alkaline Batterien e
I | I I

Programmierung Ihres primaren Benutzercodes
Hinweis: Der Benutzercode muss aus 1 - 8 Stellen unter Verwendung der Ziffern 0 - 9 bestehen.

(1 \

L

]
@

v
N

(?\ Geben Sie den gewahlten
Driicken Sie den Benutzercode gefolgt von
roten Knopf auf der dem "#" Zeichen ein
Innenseite des Deckels Lo ]
® ¢ Die LED blinkt Orange

-\,(%D:- Die LED leuchtet Orange

= ) Es ertnen 2 Pieptdne

=) Es ertonen 2 Pieptone

olcloloh
PEEE:
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Programmierung Ihres Sekundarcodes
Hinweis: Der Benutzercode muss aus 1 - 8 Stellen unter Verwendung der Ziffern 0 - 9 bestehen.

o Y\  Driicken Sie @ weimal 9

Driicken Sie den
roten Knopf auf der
Innenseite des Deckels

-)(%Z(— Die LED leuchtet Orange

N
™

Geben Sie den gewahlten
Benutzercode gefolgt von
dem "#" Zeichen ein

9% Die LED blinkt Orange

@

«)) Es ertinen 2 Pieptone

f|

) Es ertnen 3 Pieptdne

CI0I01S)
SI01010
SIoI010)
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Offnen Ihres Safes

0
DDD Oz
6% Die LED leuchtet rin

®OW

Verwenden des Sicherungskabels

I\Iast%‘e
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Master,

Aan de slag

Batterijen in uw brandkast plaatsen

o 4 @ . AA Alkaline-batterijen
I I I I

Uw primaire gebruikerscode programmeren
Opmerking: De gebruikerscode moet 1-8 cijfers lang zijn en de getallen 0-9 gebruiken.

(1 \
Druk op de rode knop
aan de binnenkant van
het deksel
© -\,(%D:- Het lampje wordt oranje
= ) Piept twee keer

Uw secundaire gebruikerscode programmeren
Opmerking: De gebruikerscode moet 1-8 cijfers lang zijn en de getallen 0-9 gebruiken.

O \ Druk twee keer op (0) (2) 3

Druk op de rode knop
aan de binnenkant van
het deksel
© -)(%Z(— Het lampje wordt oranje
<) Piept drie keer

L
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@
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Voer uw gekozen
gebruikerscode in en druk
daarna op de #-toets

-:(:p:- Het lampje knippert oranje

) Piept twee keer

olcloloh
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Voer uw gekozen
gebruikerscode in en druk
daarna op de #-toets

-:(E):- Het lampje knippert oranje

«)) Piept twee keer

HEE®

ﬁ|
CI0I01S)
SI01010




Master,

Uw brandkast openen
0 i
Vi ke
DD Owprm
@ @ @ daarna op de #-toets
NP .
p y -® Het lampje wordt groen
Glok

QI
SIO,

Uw stalen kabel gebruiken

Immﬂ%&

- masterlock.eu/safes
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Primeros pasos

Instalacion de las pilas en la caja fuerte de seguridad

(1, \ | © épilasalcalinas AA (3]

L

]
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Programacion del codigo de usuario principal
Nota: el cddigo de usuario debe contener entre 1y 8 digitos y debe estar formado por ndmeros del 0 al 9.

(1 \
Pulse el botdn rojo situado
dentro de la tapa.
© -\,(%D:- La luz se vuelve naranja.
= <) Pita dos veces.

Programacion del cddigo de usuario secundario
Nota: el cddigo de usuario debe contener entre 1y 8 digitos y debe estar formado por un nimero del 0 al 9.

o \ Pulse @ dos veces. 9 2

Pulse el botdn rojo situado
dentro de la tapa.
@ -)(%Z(— La luz se vuelve naranja.
) Pita tres veces.

I
™
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C) Introduzca el cdigo de
usuario que haya elegido
y luego pulse #.

-:é:— La luz parpadea en naranja.

«)) Pita dos veces.

C) Introduzca el cdigo de
usuario que haya elegido
y luego pulse #.

-:(E):- La luz parpadea en naranja.

<)) Pita dos veces.
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Abrir a caja fuerte de seguridad

0
oo O
-:(E):- La luz se vuelve verde.

®OW

Utilizacion del cable de acero

I\Iast%‘e
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Master

Guida introduttiva

Installazione delle batterie nella cassaforte

(1, N | © éhatteriaalcaline AA (3,

L
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Programmazione del codice utente principale
Nota: il codice utente deve essere di un numero di caratteri compreso tra 1 e 8 e composto da numeri compresi tra 0 e 9.

@ 0
| ’@\ C) Immettere il codice utente
Premere il pulsante 10sso @ @ (@ prescelto e premere il tasto #
all'interno dello sportello

T o

) -\,(%D:-La spia diventa arancione @ @ @ -:Q\ ;?ai%rimpeggladltuce

«)) Vengono emessi 2 segnali @ ) \S/S[‘]‘g?l”“ emessi 2 segnali
sonori @ @

Programmazione del codice utente secondario
Nota: il codice utente deve essere di un numero di caratteri compreso tra 1 e 8 e composto dai numeri compresi tra 0 e 9.

O Premere (0)) due volte (2) RO
Al ’@\ C) Immettere il codice utente
Premere il pulsante rosso @ @ (@ prescelto e premere il tasto #
all'interno dello sportello

'/_ . . .
® -)(%Z(—La spia diventa arancione @ @ @ -:Q\ :fasn[g?nimpeggladltuce
) Vengono emessi 3 segnali @ ) \SISRESI”U emessi 2 segnali
sonori @ @




Master

Apertura della cassaforte
©
@ @ @ C)\mmettere il codice utente

prescelto e premere il tasto #

@ @ -:(%Di— La spia diventa verde

‘1 Ias t.l,eoﬁ‘ - masterlock eu/safes
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Introducao

Instalar as pilhas no cofre

o

@ . pilhas alcalinas de ©

tamanho AA
+ [+ ][+ 1]+

L
L

]
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Programar o cddigo de utilizador primario
Nota: o cddigo de utilizador deve ter o comprimento de 1 a 8 digitos utilizando os nimeros 0-9.

(1, (2] N
\ & () Introduza o cédigo de
Prima o botdo vermelho @ @ (@ utilizador que selecionou
existente no interior seguido da tecla #
o

o Zaltar:paL ' @ @ @ 9 Aluz pisca a laranja

- Aluz fica laranja

I))) Emite 2 sinais sonoros % 1)) Emite 2 sinais sonoros
*

Programar o codigo de utilizador secundario
Nota: o cddigo de utilizador deve ter o comprimento de 1 a 8 digitos utilizando os nimeros 0-9.

O Prima (0)) duas vezes (2) RO
| K () Introduza o cédigo de
Prima o botdo vermelho @ @ (@ utilizador que selecionou
existente no interior seguido da tecla #
da tampa ", . .
® ) @ @ @ -:(;); Aluz fica intermitente
Pl

:(%:(— Aluz fica laranja a laranja

) Emite 3 sinais sonoros %} ) Enite 2 siais sonoros
16




Master,

Abrir o cofre

® x
DOD oz,
6 Aluzfia verde

®OW

Utilizar o cabo de fixacao

I\Iast%‘e
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Evapén

Tomo0étnon prarapiav 6To XPNHATOKIBWTIO Gag

o \ 9 4 ahkahikéc pmatapiec AA 9
I | 1 I

Mpoypappatiopog Tov KUPIOU KWKoV XProTH Ga¢
Inpeiwon: 0 Kwdikdg xpriotn mpénet va mepthapPavet 1-8 Yneia kat aptBpod amé 1o 0 éwg 10 9.

L
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(1, \ PoS . .
Eloaydyete Tov emheypévo
TlaTOTE T0 KOKKIVO KwIKO XproTn 0aC KA eta
KOUT{ 0T0 £0WTEPIKO mAnkTpoAoynoTe To #
TOU Kamakioy

-:(:P:- AvaBooBrivein
moptokahi Auyvia

(]

-\,(%D:- H huyvia yivetat
TIopTOKaAi
_—L «)) Akobyerai évag obvtopog <) Akgﬁ\ésr%l éévac 00VTOjI0G
f1X06 2 popéc X0 2 gopé¢

olcloloh
PEEE:
slelolo

NMpoypappatiopog Tov deutepedoviog Kwdikov XprioTn Gag
Inpeiwon: 0 Kwdikdc xpriotn mpénet va mepthapPavet 1-8 Yneia kat aptBpod amé 1o 0 éwg 0 9.

o \ Namote 10 @ 800 popéc e

™

N

Eloaydyete Tov emheypévo

TlaTAoTe T0 KOKKIVO @ @ (@ KWBIKO YpriaTn 00 Kat
KOUT{ 0T0 £0WTEPIKO petd mnktpoloyrote To #
TOU KAMmaKIo0 , .
of | s (@ (&) ¢ topootien,

- Hhwyvia yivetat ToptokaNi Auyvia
noprokahi @ @ (

<) AkobyeTat évag 60vTopog o @ ) Acabyera evagoivropog
A , X0 2 opé
D@ |




Master,

'AVOWHG ToU Xpl][IGTOKleTiOU oag
0 x
Eoayayete Tov emheypévo
% % % A
36 Houyvia yiveraumpdonn

®OW

Xprion Tov cuppatécyotvov mpoodeong
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Komme i gang

Montere batterier i safen

1, \ | © i Aalkaliske batterier

]
@

Programmere primar brukerkode
Merk: Brukerkode ma vare 1-8 tegn langt og inneholde tallene 0-9.

(1 \

Trykk pa den rade knappen
pa innsiden av lokket

-\,(%D:- Lyset forandres til oransje

= «0) Piper 2 ganger

Programmere sekundzr brukerkode
Merk: Brukerkode ma vare 1-8 tegn langt og inneholde tallene 0-9.
o \ Trykk @ to ganger

Trykk pa den rede knappen
pa innsiden av lokket

@

-)(%Z(— Lyset forandres til oransje

<) Piper 3 ganger

f|
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SI01010

0101010

HEE®

C) Skriv inn valgt brukerkode
0g trykk pa #-tasten

-:ép:— Lyset blinker oransje

=) Piper 2 ganger

C) Skriv inn valgt brukerkode
0g trykk pa #-tasten

-:(ED:— Lyset blinker oransje

«)) Piper 2 ganger
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Apne safen

o \'/
@@@%WW“
% % % ,(%):- Lyset forandres til grant
@M@

Bruke tilknytningskabelen
(1)

‘1 Ias t.l,eoﬁ‘ - masterlock eu/safes
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Sadan kommer du i gang

Sadan installerer du batterier i din boks

o

@

Programmering af din primare brugerkode
Bemark: Brugerkoden skal veere pa 1-8 tegn med brug af tallene 0-9.

A |

S

Tryk pa den rade knap

pa indersiden af [dget
-\,(%D:- Lyset bliver orange
<) Bipper 2 gange

Programmering af din sekundare brugerkode
Bemark: Brugerkoden skal veere pa 1-8 tegn med brug af tallene 0-9.

\ Tryk @ to gange

f|

Tryk pa den rade knap
pa indersiden af [aget

-)(%Z(— Lyset bliver orange

<) Bipper 3 gange

@ . A alkaliske batterier
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0101010

HEE®

C) Indtast din valgte brugerkode
0g tryk s pa #-tasten

-:(:p:- Lyset blinker orange

=) Bipper 2 gange

C) Indtast din valgte brugerkode
0g tryk s pa #-tasten

-:(E):- Lyset blinker orange

«)) Bipper 2 gange




i\Iastﬁ{k [ Dk

Sadan abner du din boks

0 x
%%%Ommwm
-:(E):- Lyset bliver grant

®

OIS

Sadan bruger du dit tgjringskabel

Immﬂ%&

- masterlock.eu/safes
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Komma igang

Installera batterier i ditt vardeskap

1, \ | O salkaliska Ab-hatterier | €

]
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Programmera din primara anvandarkod
Obs! Anvandarkod maste vara 1-8 tecken lang och siffrorna 0-9 far anvandas.

(1 \
Tryck pa den roda
knappen pé lockets
insida

® o
~% Lampan lyser orange
= <) Piper 2 génger

Programmera din sekundara anvandarkod
Obs! Anvandarkod maste vara 1-8 tecken lang och siffrorna 0-9 far anvandas.

o \ Tryck @ tva ganger 9 2

Tryck pd den roda
knappen pé lockets
insida
® 1
-)(;Z(— Lampan lyser orange
) Piper 3 ginger

I
™

olcloloh
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CI0I01S)
SI01010
SIoI010)

C) Mata in den anvandarkod
du valt och tryck sedan
pa knappen #

-:(:p:- Lampan blinkar orange

=) Piper 2 génger

C) Mata in den anvandarkod
du valt och tryck sedan
pa knappen #

-:(E):- Lampan blinkar orange

«)) Piper 2 ganger

L
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Oppna virdeskapet
0 x
O @G O
@ @ @ pé knappen #
) p 3¢ Lampan lyser grén
*

®OW

Anvénda din forankringskabel

‘1 Ias t.l,eoﬁ‘ - masterlock eu/safes
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Kayton aloittaminen

Kassakaapin paristojen asennus

o \ @ . Ar-alkaliparistoa p

]
@

+ [+ +1[+
NN

Huomautus: Kayttdjakoodin on oltava 1 - 8 numeroa pitkd ja siséllettava numeroita 0 - 9.

(1 \

I
™

Paina kannen sisépuolella
sijaitsevaa punaista
painiketta

(]

-\,(%D:- Valo muuttuu oranssiksi

= ) 2 danimerkkia

olcloloh
PEEE:
slelolo

Toissijaisen kayttajakoodin ohjelmointi
Huomautus: Kayttdjakoodin on oltava 1 - 8 numeroa pitkd ja siséllettava numeroita 0 - 9.

O \ Paina (0) kahdesti

Paina kannen sisépuolella
Sijaitsevaa punaista
painiketta

v
N

g

-)(%Z(— Valo muuttuu oranssiksi

) 3 danimerkkia

olcloloh
olelelo
slololo

C) Syota valitsemasi
kayttajakoodi ja paina
lopuksi #-painiketta

-:é:— Oranssi valo vilkkuu

=) 2 aanimerkkia

C) Syota valitsemasi
kayttajakoodi ja paina
lopuksi #-painiketta

-:(E):- Oranssi valo vilkkuu

<)) 2 ganimerkkid

L
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Kassakaapin avaaminen

0
B O Ol
-:(E):- Valo muuttuu vihreaksi

®OW

Kiinnitysvaijerin kaytto

‘1 Ias t.l,eoﬁ‘ - masterlock eu/safes
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Przygotowanie

Montaz baterii w sejfie

@

+ [+ +1[+
NN

Programowanie gtéwnego kodu uzytkownika
Uwaga: Kod uzytkownika musi zawierac 1-8 cyfr z zakresu 0-9.

Nacisna¢ czerwony
przycisk po wewnetrznej
stronie pokrywy

1 Y
- Kontrolka zacznie $wieci¢
na pomaraiiczowo

) 2 sygnaty dzwiekowe

Programowanie dodatkowego kodu uzytkownika
Uwaga: Kod uzytkownika musi zawierac 1-8 cyfr z zakresu 0-9.

Nacisna¢ @ dwukrotnie

Nacisna¢ czerwony
przycisk po wewnetrznej
stronie pokrywy

! APy
JeX- Kontrolka zacznie $wiecic
na pomaranczowo

) 3 sygnaty dzwiekowe

\ 9 4 baterie alkaliczne AA

L

N
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C) Wprowadzi¢ wybrany kod
uzytkownika, a nastepnie
nacisnac klawisz #

I, L,
-:(?; Kontrolka zacznie migac
na pomaraniczowo

1)) 2sygnaty dzwiekowe

C) Wprowadzi¢ wybrany kod
uzytkownika, a nastepnie
nacisnac klawisz #

] N
¢ Kontrolka zacznie miga
na pomarariczowo

1)) 2sygnaty dzwiekowe
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Otwieranie sejfu
o
(1] EOS
@ @ @ C) Wprowadzi¢ wybrany kod
uzytkownika, a nastepnie
<@ @ @ nacisna¢ klawisz #
N :
y y ~ Kontrolka zacznie
" $wiecié na zielono

Korzystanie z linki zabezpieczajacej

I\Iast%‘e
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Elsé lépések

Az elemek behelyezése a széfhe

(1, \ | © 4dbMméretiialidliclem | €)
I | 1 I

Az elsddleges felhasznaldi kod beprogramozasa
Megjegyzés: A felhaszndl6i kddnak 1-8 szdmjegy hosszisaginak kell lennie, és csak szdmokbél (0-9) dllhat.

(1 \

L

]
@

N

s O rja be a vélasztott
Nyomja meg a piros @ @ (@ felhaszndldi kodot,
gombot a fedél belsején majd a # gombot
(.4 -,':- A fény narancssrgan
-‘,(%):- Anarancssérgara valt . @ @ \@ villog

@ <)) 2 hangjelzést ad
@©®

) 2 hangjelzést ad

A masodlagos felhasznaldi kod beprogramozasa
Megjegyzés: A felhaszndléi kddnak 1-8 szdmjegy hosszisaginak kell lennie, és csak szdmokbél (0-9) dllhat.

o Nyomja meg @ kétszer e hod )
Al ’@\ C) Irja be a valasztott
Nyomja meg a piros @ @ (@ felhasznaloi kodot,
gombot a fedél belsején majd a # gombot
@ @ -:(:):- Afény narancssdrgan villog
I . PEPRI T
JeX- Afény narancssérgara valt
@ «))) 2 hangjelzést ad

«) 3 hangjelzést ad @ @
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Aszéf kinyitasa
0
@ @ @ () Iriabeavilasztott

felhasznaldi kodot,

majd a # gombot
':(53:' Afény zbldre valt
®

Ardgzitdkabel hasznalata

I\Iast%‘e

- masterlock.eu/safes
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Operatiuni initiale

Instalarea bateriilor in seif

o \ © 4 baterii alcaline AA Q

I I I I
Programarea codului initial de utilizator

Nota: Codul de utilizator va avea lungimea de 1-8 cifre, folosind numerele dela 01a 9.

(1 \

L

]
@

s
N

g

C) Introduceti codul de
utilizator dorit i apoi

Apasati butonul rosu din
apasati tasta #

interiorul capacului

-:(:P:- Se aprinde ledul
portocaliu intermitent

(]

-‘,(%):- Ledul devine portocaliu

) Seaud dous
semnale acustice

<)) Seaud dous
semnale acustice

olcloloh
olelelo
slelolo

Programarea codului secundar de utilizator
Nota: Codul de utilizator va avea lungimea de 1-8 cifre, folosind numerele dela 01a 9.

o \ Apdsati @ de doud ori e e

Apasati butonul rosu din
interiorul capacului

™

C) Introduceti codul de
utilizator dorit si apoi
apasati tasta #

L Seaprinde ledul
PONLE Y
portocaliu intermitent

"):D(- Ledul devine portocaliu

<)) Seaud doua

«1) Seaud trei semnale acustice

semnale acustice

CI0I01S)
SIOIOI0k
SIoI010)
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Deschiderea seifului
o
(1] EON
@ @ @ C)Introduce'gicodulde
utilizator dorit si apoi
<@ @ @ apasati tasta #
N ,
y y - Ledul devine verde
@ |

®OW

Modul de utilizare al cablului de fixare

‘1 Ias t.l,eoﬁ‘ - masterlock eu/safes
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ZacCiname

VlozZeni baterii do trezoru

(1, y | © 4alkalické baterie AA €

L

+ [+ ][+ 1]+
() ® @
= l B | I | I
Nastaveni primarniho uZivatelského kédu
Poznamka: UzZivatelsky kod musi obsahovat 18 islic (0—9).
(1 \ et
4 C) Zadejte zvoleny
Stisknéte cervené tlacitko uzivatelsky kod a poté
na vnitini strané vika stisknéte tlacitko #

-:(:P:- Dioda blikd oranzové

(]

. I
JeX- Dioda se rozsviti oranzove

= 'ﬂ)) Pipne 2krat

«)) Pipne 2krét
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Nastaveni sekundarniho uZivatelského kodu
Poznamka: UzZivatelsky kod musi obsahovat 18 islic (0—9).

o Stisknéte tlacitko @ dvakrdt
A |

e
Zadejte zvoleny
Stisknéte cervené tlacitko uzivatelsky kod a poté
na vnitini strané vika stisknéte tlacitko #

-:(%):- Dioda blikd oranzové

@

! . e v v
eX- Dioda se rozsviti oranzové

«) Pipne 3krat

«)) Pipne 2krét
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Otevieni trezoru
S
(1] EON
@ @ @ C)Zadejte voleny
uzivatelsky kod a poté
<@ @ @ stisknéte tlaitko #
N P
y y O Svétlo se rozsviti zelené
@ |

®OW

Pouziti upeviovaciho kabelu
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Hauano pa6otbi

YcraHoBKa 6aTapeek B ceild

o \ 9 4 wenoyHble

6arapeitku AA Al
+ ||+ |+ ] +
() ® @
l B 1 I 1 1

"porpaMMI/IPOBaHMe OCHOBHOrO Kofla nojib3oBaTensa

Mpumeyanue. Kog nonb3osatens somxeH cogepxarb ot 140 8 uudp o1 0 40 9.

(1 0

1 C) BBeawTe BbiOpaHHblit kog
HaxmuTe Kpachylo @ @ (@ NI0Mb30BaTeNA,  3aTeM
KHOMKY Ha BHyTpeHHeii HaXMUTe Knasuwy «f»
CTOPOHE KPbILUKM .,
w -~ Wnavkatop muraet
@ -,(%)\- VIHavKaTop HaunHaet @ @ @ \Q OpaHXKeBbIM
FOPETb OPaHKEBbIM (@
= ) 3Byuar 2 38yKoBbIX ) 3ayuar 238yK0Bix

®HOE o=

"porpaMMI/IPOBaHMe AOMOJIHUTENIbHOIO KoAa Nojib3oBaTens

Mpumeyanue. Kog nonb3osatens somxeH cogepxarb ot 140 8 uudp o1 0 40 9.

I
o \ Haxmure @ 11Ba pasa _: - ; .
C) BEAUTE BbIOPaHHbIi KO

Haxmute KpacHyto nonb30Barens, a 3aTem
KHOMKY Ha BHYTpeHHel HaXMUTe KNaBuLLy «f»
(TOpOHE KpbILIKK

1
, - Wnpukatop muraer
-)(;:(— Hankatop HaunHaet OpaHXeBbIM
TOPeTb OpaHXeBbIM
“ ))) 3Byyart 2 3ByKOBbIX
<) 3Byuyar 3 3ByKoBbIX rHana
CUrHana
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OTKpbITHE Ceiida
N
(1) oy
@ @ @ C) BBeauTe BbIGpaHHbIit KOg
nonb308BaTeNs, a 3arem
(@ @ @ HaXMUTe KnaguLLy <>
N D)
p p “©- WHaukaTop HaunHaer
" roperb 3enetbim

Wcnonb3oBanue npnBA3HOro Kabens
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Baglarken

Kasaniza Pillerin Takilmasi

© 4adet AA Alkalin Pil

1

3,

A |

]
@

L

+ [+ +1[+
NN

Birincil Kullania Kodunuzun Programlanmasi
Not: Kullanici kodu 0-9 arasindaki rakamlardan olusacak sekilde 1-8 hane uzunlugunda olmalidir.

(1 \

s
™

Kapagin icerisindeki
kirmizi diigmeye basin

-‘,(%):- Isik turuncu renkte yanar

) 2 defa bip sesi calar

olcloloh
PEEE:
slelolo

ikincil Kullania Kodunuzun Programlanmasi
Not: Kullanici kodu 0-9 arasindaki rakamlardan olusacak sekilde 1-8 hane uzunlugunda olmalidir.

(1, \

=

0

™

ki defa @ tusuna basin
Kapagin icerisindeki
kirmizi diigmeye basin

"):D(- Isik turuncu renkte yanar

41)) 3 defa bip sesi calar

CI0I01S)
SIOIOI0k
SIoI010)

C) Segmis oldugunuz
kullanic kodunu girin ve
ardindan # tusuna basin.

-:(:P:- Istk turuncu renkte
yanip soner

«)) 2 defa bip sesi calar

C) Se¢mis oldugunuz
kullanic kodunu girin ve
ardindan # tusuna basin.

-:(%):- Istk turuncu renkte
yanip soner

«)) 2 defa bip sesi qalar
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Kasanizin A¢ilmasi

0 i
@ @ @ D iﬁlglr:ri?c?ll?ol:iguunnuuéirin ve
@ @ @ ardindan # tusuna basin.
-:(E):- Isk yesile doner

®OW

Baglama Kablonuzun Kullanilmasi
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